TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT
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“Sho‘rtan gaz-kimyo majmuasi” MChJ ehtiyojlari

uchun Metall-grafitli maxsus qistirmalar xaridi uchun

TEXNIK TOPSHIRIQ.

TEXHUYECKOE 3AJIAHHUE
HA 3aKYINKY MeTaJ10rpauTOBBIX CHENHAJIbHbIX
npokJiajok st Hyxa 000 «llypranckuii XK».

TECHNICAL ASW

for the purchase of metal-graphite special
gaskets for the needs of LLC “SGCC”.

1. UMUMIY MA'LUMOT

1.OGIUE CBEJIEHUSI

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumenoBanmne

1.1 Name

Metall-grafitli maxsus gistirma

MeTaﬂorpa(bmosaﬂ cricMaJibHas MpoKJiaJika

Metal-graphite special gaskets

1.2 Materialni sotib olishning sababi va maqsadi

1.2 OcHoBaHue H eJIb IPHOOPETEHHsI MaTepHaJIa

1.2 The basis and reason for purchasing of goods

Asos: 2024 yil uchun tasdiglangan yillik buyurtma,
2023 yilgi navbatdan tashqari buyurtma.

Magsad: Qurilmalar, nasoslar va quvur flaneslarida
texnik xizmat ko'rsatish va ta'mirlash ishlarini
bajarish

OcHoBaHue: YTBepsKICHHbIE 001Ie3aBOICKHE 3asBKU Ha 2024
roj1, BHeI1aHoBo 3asiska 2023 roja.

Llesb: Jyist npoBeieHHsi PEMOHTHO-TIPO(UIaKTHYECKHX paboT
Ha arnaparax, Hacocax M (aHuax TpyOoonpoBoI0B

Basis: Approved factory-wide applications for
2024, an unscheduled application for 2023.
Purpose: For carrying out maintenance work on
apparatuses, pumps and pipeline flanges.

2. TEXNIK TALABLAR

2. TEXHUYECKHWE TPEBOBAHUSI

2. TECHNICAL REQUIREMENTS

AAAAAA B _‘ 21 Asosiy texnik talablar ] 2.1 OcHoOBHBIC TEXHHYCCKHE TPEOOBAHUS I 2.1 Basic technical requirements
No Haumenosanune TexHuuecKHe XapaKTepUCTUKH . .
N The name of spare parts Technical specifications Ea/Unit | Kos-s0/Qty
| Crielr. npoksiajika (I1poKJIajika ¢ OHOI neperopokoit) s / @ 1468x1494x1526, t-6,5. it o 9
Special gasket (gasket with one partition) for EA-1706. Material: 304+304L / graphite w P
5 Criew. npokuiajika (6e3 neperopojkamu) juis / 1804x1834x1860, t-4,5. . 3
Special gasket (without partitions) for EA-1501 A/B/C/D. Material: 304+304L / graphite w P
3 Crei. npoknaaku (6e3 neperopoakamu ) juist / O 724x699x679, t-4,5 N 10
Special gaskets (without partitions) for EA-1401 Material: 304+304L / graphite w P
4 Crielt. npoksiajika (IpokJiajika ¢ rneperopoakamu-2Z) juis / @ 435x415x397, t-4,5 N 5
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1121. Material: 304+304L / graphite w /P
5 Crett. npoksiaiky  (IMPOKIIAJIKA C ABYMS IEPEropoiAKaMu ) JUlst 483x464x445, t-4,5. —— 10
/ Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1121. Material: 304+304L / graphite w P
6 Crielr. npokJiajika (6e3 neperopoakamu) Juist / O 483x464x445, t-4,5. o — 5
Special gasket (without partitions) for EA-1121. Material: 304+304L / graphite w P
H ; Crelt. npoksiajka (6e3 neperopojakamu) Juist / O 578x559x540, t-4,5. —— 5
" | Special gasket (without partitions) for EA-1121. Material: 304+304L / graphite w __;E
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Crien. npoknajikn  (6e3 neperopojakamu ) Juist /

1695x1725x1758, t-4,5

26

Material: 304+304L / graphite w

8 Special gaskets (without partitions) for EA-1118 O Material: 304+304L / graphite w
o | Cuew. npoxnaku (Ges neperopokami ) suts / O 1605x1645x1678x4,5
Special gaskets (without partitions) for EA-1118 Material: 304+304L / graphite w
10 Crer. npoknaaku (6e3 reperopojakamu ) Juis / O 1463x1503x1536, t-4,5
Special gaskets (without partitions) for EA-1119 Material: 304+304L / graphite w
1 Creit. nmpoksia/ ik (MpoKJIaaKa ¢ JIByMsi IIEperopoikamMu ) Juist 1463x1503x1536, t-4,5
/ Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1119 Material: 304+304L / graphite w
12 Crielr. npoksiajika (IpoKJajika ¢ neperopojikaMu-2) s / @ 1427x1393/262/262, t-4,5
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1119 Material: 304+304L / graphite w
13 Cre. npokiazkn (6e3 neperopojkamu ) juis / O 966x940, t-4,5
"7 | Special gaskets (without partitions) for EA-1120 Material: 304+304L / graphite w
14 Crienn. npokJiazika (IpoKJIajika ¢ 0jiHO# neperopoikoit) s / 966x940, t-4,5
~ | Special gasket (gasket with one partition) for EA-1120 Material: 304+304L / graphite w
15 Crieit. npokiajikn  (6e3 neperopojakamu ) Juist / O CHII-A-3-447x395, t-5
Special gaskets (without partitions) for PA-6101 Material: 304L / graphite w, Ilpoxsiaaka CHIT tun A
16 Crielt. npoksiajika (IpokKJIajika ¢ reperopoakamMu-2) s / @ 1184x1222, t-4,5
| Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1201 Material: 304+304L / graphite w
17 Crier. npoksajikn  (6e3 neperopojikamu ) juist / O 1338x1358x1384, t-4,5.
Special gaskets (without partitions) for EA-1201 Material: 304+304L / graphite w
18 Crielr. npoksiajika (IpokJIajaka ¢ neperopoakamu-Z) uis / @ 1165x1178x1204, t-4,5 3
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1202 Material: 304+304L / graphite w
19 Crew. npokiaaku (0e3 neperopoakamu ) s / O 1318x1338x1364, t-4,5.
| Special gaskets (without partitions) for EA-1202 Material: 304+304L / graphite w
r20 Cren. npokjiaiku  (IpoOKJIaaKa ¢ ABYMsI IEPEropoaKamMu ) Juls 1249x1269x1295, t-4,5
77 | / Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1202 Material: 304+304L / graphite w
71 Crielt. npoksiajika (IpokJiajika ¢ neperopojaxkamu-7) juis / 861x899, t-4,5
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1203 Material: 304+304L / graphite w
2 Crierr. npokiajiku (6e3 neperopojkamu ) st / O 1018x1038x1064, t-4,5.
| Special gaskets (without partitions) for EA-1203 Material: 304+304L / graphite w
23 Crieit. npoksiagky  (NpoKJIaaKa ¢ JABYMs IIeperopojkamu ) Juis @ 1083x1103x1129, t-4,5
/ Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1205 Material: 304+304L / graphite w
é4 Crielt. npoksiazika (1pokJIajka ¢ rneperopoakamu-2) jus / 1006x1018x1044, t-4,5 3
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1205 Material: 304+304L / graphite w g s by,
75 Crer. npokianku (63 neperopoakamu ) juis / 1180x1200x1226, t-4,5
"~ | Special gaskets (without partitions) for EA-12035 Material: 304+304L / graphite w Sl
Cuert. npokiaaky  (6e3 neperopoaxkamu ) st / O 1053x1073x1103, t-4,5
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27 Crent. npokiaiku  (IpokJiaaka ¢ JIByMs IeperopoikamMmu ) JUist @ 929x949x979, t-4,5 T./pes 6
/ Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1206 Material: 304+304L / graphite w ’
78 Cren. npokiaaku  (06e3 neperopojkamu ) uisi / O 737x756x781, t-4,5 . /pes 4
Special gaskets (without partitions) for EA-1217 Material: 304+304L / graphite w '
29 Crien. nmpokJiasku  (IpoKJajika ¢ JAByMs IEperopokamu ) Juis @ 630x649x675, t-4,5 wr./pcs 4
/ Special gaskets (gasket with two partitions) for EA-1217 Material: 304+304L / graphite w '
30 Crell. npokJiajika (pokJiajika ¢ neperopoakamu-2) s / @ 589x602x621, t-4,5 i s 6
Special gasket (gasket with partitions-Z) for EA-1217 Material: 304+304L / graphite w )
31 Crent. npoknajiku (6e3 neperopojikamu ) uis / O 638x659x684x4,5 wrr./pcs 3
Special gaskets (without partitions) for EA-4001 Material: 304+304L / graphite w )
35 | Cren. npoxstajku (Ges neperopoakami ) Juis / O 540x564x583, t-4,5 —— 6
Special gaskets (without partitions) for EA-4001 Material: 304+304L / graphite w ’
CnupasibHast npoxsiajika (06e3 neperopoakamu ) uis /
33 | Spiral Woung Gasket (without partitions) for GA-3006 A/B O 0490x0460, t-4.5; Mat: SW-C.S wr./pes 8
34 IIpokiiajika meranorpadurosas / 1/2"#600,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, . /pes 60
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS '
35 IIpokiiajika meTanorpadurosas / 3/4"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, it s 35
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
36 [Ipoxianka meranorpagurosas / 1"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, . /pes 100
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
37 IIpokuajika metanorpagurosas / 1.1/2"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, arz.fpes 60
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS ’
38 IIpoxuiajika metasiorpaduronas / 2"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, pes 125
" | Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
39 [Ipokiajka meranorpadurosas / 3"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, s 100
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
40 ITpokiaaka meraiorpadurosas / 3"#300,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, g s 40
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS '
41 ITpoxiiajika meranorpaguronas / 3"#600,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, . /pes 20
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
4 IIpokiajika metanorpadurosas / 4"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, e fpes 60
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS )
ITpoxkiajka Mmerajiorpadpuronas / 8"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5,
45 sgiral Wound Gaslfct(b SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS L o PO W
44 | lpoknaka merasorpadurosast / 10"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, w /pbcg\’/ —‘5\07” o\
Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS s/ a0 \;\_\‘\
45 IIpokiajika metaniorpapurosas / 14"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, £ ;;»\\ % \§
|~ | Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS R '.’
46 ITpokJiajika meranorpagurosas / 16"#600,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, /
| Spiral Wound Gasket SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS
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47 ITpoxiiajika Merajiorpaduroas /
Spiral Wound Gasket

48 IIpoxiiajika MeTajiorpaduroas /

| Spiral Wound Gasket

49 [Ipokiajka meranorpapurosas /
Spiral Wound Gasket

18"#600.SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.5, -
SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS I/ pod n
28"#150,SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.47,
SP:304LFILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS T/ pes 30
36"#150,.SPW-Gask. CR+IR.4.8,B16.20/B16.47, y 0
SP:304L,FILL: GRAPHIT,IR:304SS,CR:CS CREupes

2.2 Dizayn talablari, o'rnatish va texnik talablar

2.2 TpeGoBaHHsI K KOHCTPYKIUHH, MOHTAMXHO-
TeXHHYeCKHe TpeOoBaHUsI

2.2 Design requirements, installation and
technical requirements

Yetkazib beruvchi taklif bilan birgalikda 2.1-bandga
muvofiq maxsus texnik talablarni ko'rsatadigan va
ko'rsatadigan  qistirmaning  strukturaviy drawingsini
tasdiglash uchun taqdim etishi shart. ANSI/ASME standart
16.20 ga muvofiq ishlab chiqarilishi shart.

Tanlovda ishtirok etuvchi kompaniyalar berayotgan
takliflarida  wmetall-grafitli  maxsus  qistirmalarni
chizmalarini taqdim qilishi va g’olib bo’lgan kompaniya
shartnoma tuzishdan oldin buyurtmachiga yetkazib
berilayotgan  metall-grafitli maxsus  qistirmalarni
chizmalarini tasdiqlatishi shart.

[TocTaBUMK BMECTE C MPEUIOKEHHEM 00s3aH NPEAOCTaBUTh Ha
COIIACOBAHME  KOHCTPYKIIMOHHBIM — YEpTEXK IMPOKJIAAKHK, Ha
KOTOPBIX TPE/lyCMOTPEHBI M T0KA3aHbl OCOOBIE TEXHHUUYECCKHUE
TpeboBanus coryiacho paszaeny 2.1. ANSI / ASME B nosmken
W3rOTaBJIMBATLCS B COOTBETCTBHH €O cTanaapToM 16.20.

Komnanuu,  y4dacrByloumue B KOHKYpCe,  JI0JIZKHBI
NPEJOCTABHTD YEPTEHKH METANIOrPa(GPUTOBBLIX CHEHHANbHBIX

MPOKJIAA0K B CBOHMX NpeaAJIOKEHUSIX, a KOMITAHUSI-
nodeanTesib JA0JIZKHA NOATBEPAUTHL q4epTeru
MeTaJl.ﬂOl‘pa(bMTOBle CleuHaJIbHbIX MNPOKJIA/I0K,

MOCTABJISIEeMbIX 3aKA34YHUKY, /10 3AKJKYECHHUS] KOHTPAKTA.

The supplier, together with the offer, is obliged to submit
for approval a structural drawing of the gasket, which
provides and shows special technical requirements
according to Section 2.1. ANSI/ ASME b must be
manufactured in accordance with standard 16.20.

The companies participating in the competition must
provide drawings of metallographic special gaskets in
their proposals, and the winning company must confirm
the drawings of metallographic special gaskets supplied
to the customer before the conclusion of the contract.

2.3 Materiallarga bo'lgan talablar

2.3 TpeGoBaHusi K MaTepHaJamM

2.3 Requirements for materials

" Texnik talablarda ko'rsatilgan materiallarga mos
kelishi va materiallar sertifikatlarini taqdim etishi
shart.

JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH MaTepHaslaM, yKa3aHHbIM B
TeXHHYECKHX TpeboBaHusX. [IpeocTaBuTh cepTHHUKATDI
Ha MaTepuall.

Must comply with the materials specified in the
technical requirements. Provide certificates for the
material.

3. YETKAZIB BERISH VA QABUL
QOIDALARIGA TALABLAR.

3.TPEGOBAHMSI 110 ITPABUJIAM CIIAYHU U
ITPUEMKH

3. REQUIREMENTS FOR THE RULES OF
DELIVERY AND ACCEPTANCE

3.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi,
mijozning qo'shimcha talablari

3.1 [Topsi1ok c1a4u U NPHEMKH, JI0NOJIHHTEIbHbIC
TpcOOBaHHsI 3aKa34NKa

3.1 The order of delivery and acceptance,
additional requirements of the customer

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak.

Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati va partiyaning to'liqligi,
shuningdek tovar xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik
shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari va qismlarining
ko'rinadigan  deformatsiyasi ~va  shunga  o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha qabul
giladi. transport va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikatlariga muvofiq.

Tomonlar shu bilan kelishib oladilarki, Buyurtmachi vakili
tomonidan amalga oshiriladigan tovarlarni vizual tekshirish
tomonlarning miqdori, to'liqligi va tashish paytida tovarlar

Tosap JI0JKeH IPUHUMATBCS MOC/IE BXOJAHOIO KOHTPOJIS U
COCTABJICHHS aKTa B COOTBETCTBUU C JIOTOBOPOM.

3aKa3uMK [POU3BOAMT MPUEMKY TOBapa IO KOJIMYECTBY,
KQuCCTBY M KOMIUICKTHOCTH MAapTHH, M BHELIHUM MpH3HAKAM
COXPAHHOCTH TOBapa (HAIMYHC MEXAaHWUUYCCKHX [10BPEKICHHH,
BUMMas JepopMalnsl OTIC/IbHBIX Y3JI0B M JICTalled ToBapa W
MHBIC  [0J00HBIC  SBHBIC  NPU3HAKKW  TOBPEXKICHHUH) B
COOTBETCTBMM € TPAHCIIOPTHBIMM W CONPOBOJUTE/LHBIMH
JIOKYMEHTaMH, cepTU(HUKATAMH KaueCTBa 3aB0/1a-U3rOTOBUTE]IS.

HacTosiim CTOpOHBI JI0rOBApHBAIOTCS, YTO BU3YabHbIA
OCMOTp TOBapa, IPOM3BEJCHHDBIN MPEJACTABUTENCM 3aKa3vuK,
JIOJDKCH ObITH aOGCOIOTHBIM W OKOHYATEILHBIM JUlsS CTOPOH JUIS
ONpEIC/ICHUsST COOTBETCTBHUS 110 KOJMYECTBY, KOMIUICKTHOCTH M

The goods must be accepted after the entrance control and
the drawing up of the act in accordance with the contract.
The customer accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and external signs of
the safety of the goods (the presence of mechanical
damage, visible deformation of individual components and
parts of the goods and other such obvious signs 01 damage)
in accordance with the transport and g
documents, quality certificates of} u\gn/ﬂfagtmgr ;
The parties hereby agree that th viSudl mspecnm%t e
goods performed by the Cust ﬁTféerrt:SCmd].IVL uat
absolutc and tmal for the pal ’Xes 1,p dcturmme comp fﬁc

xavfsizligining tashqi belgilari bo'yicha muvofigligini | BHeIIHMM — npU3HAKaM  COXPAHHOCTH — TOBapa  TpH  €ro
aniqlash uchun mutlaq va yakuniy bo'lishi kerak. TPaHCIIOPTHPOBKE. When accepting goods from t camgr lhu Customu A..f
Buyurtmachi (yuk oluvchi) yukni tashuvchidan gabul [Ipy npuemke ToBapa OT _repeBo3umka 3akasunk | (consignee) is obliged to check e g 1ty,,0t the goods

9 /}




TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJ/IAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

qilishda tovarlarning shartnomada, texnik shartlarda yoki
unga qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transportda,
unga qo'shimcha  hujjatlarda,  sifat  sertifikatlarida
ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart.
ishlab chigaruvchi.

Agar tovar tashuvchidan olinganidan keyin  qgabul
gilingandan so'ng tovarlar o'rtasida sifat/miqdor bo'yicha
nomuvofiglik aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tovarni
qabul qilishni to'xtatib qo'yishi, tovar qabul qilinishini
ta'minlash  choralarini ~ ko'rishi ~ shart.  tovarlarning
xavfsizligini ta'minlash va boshqa bir hil tovarlar bilan
aralashib ketishiga yo'l qo'ymaslik va nugsonlar aniqlangan
kundan boshlab 5 (besh) ish kuni ichida sotuvchini yozma
ravishda xabardor qilish.

Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab 10 (o'n) ish
kunidan kechiktirmay Buyurtmachiga (oluvchiga) o'z
vakilining tovarni keyingi qabul qilishda ishtirok etishi
to'g'risida javob yuborishi shart. Sotuvchining vakili
xabarnoma olingan kundan boshlab 20 (yigirma) kalendar
kunidan ko‘p bo‘lmagan muddatda tovarni qabul qilishda
ishtirok etish uchun kelishi shart.

Agar sotuvchi qabul qilishda ishtirok etishdan bosh tortsa
yoki bildirishnomaga javob bermasa yoki uning vakili
shartnomada bclglldngan muddatda kelmasa, Buyurtmachi
tovarni sifat/miqdori bo'yicha keyingi qabul qilishga yoki
qabul qilmaslikga haqli, Savdo-sanoat palatasi vakili yoki
mustaqil ekspert tashkiloti ishtirokida shartnomaga muvofiq
dalolatnoma tuziladi.

Tovarlarni qabul qilishda quyidagi ma'lumotlar bo'lishi
kerak:

- tovar Buyurtmachining (qabul qiluvchining) nomi;

- dalolatnoma tuzish raqami va sanasi, tovarni qabul qilish
joyi. tovarni qabul qilish boshlanishi va tugash vaqti;

- tovarlarni qabul qilishda ishtirok etuvchi shaxslarning
familiyalari va bosh harflari, ularning lavozimlari, ushbu
shaxslarning tovarlarni qabul qilishda ishtirok etish
vakolatlarini tasdiqlovchi hujjatlar to'g'risidagi ma'lumotlar,
ularning rekvizitlari;

- sotuvchining ishlab
manzillari:

- sotuvchi vakilining chagiruvi haqidagi bildirishnomaning
sanasi va raqami:

- tovarning aniglangan nomuvofiqligi, uning xarakteri;

- shartnoma raqami va spetsifikatsiyasi ko'rsatilgan;

- tovarlarning tegishli partiyasi uchun jo'natish hujjatlariga
muvofiq tovarlarning nomi va markalanishi;

- yuk tashish hujjatlari bo'yicha metall buyumlarning joylari

chiqaruvchisining nomlari va

(rpy3onosyvaresib) 00si3aH TPOBEPUTh COOTBETCTBUE TOBApa
CBEJICHHSAM, YKa3aHHBIM B JIOFOBOpE, ClELMPUKALMAX MU
JIOTIOJIHUTEIILHBIX  COIVIAIICHMSIX K HEMy, a Takke B
TPAHCHOPTHLIX, COMPOBOIMTENIBHBIX JOKYMEHTAX, cepTU(hHKaTAX
KaueCTBa 3aB0O/1a-MU3rOTOBUTEIS.

B ciydae, eciM MNpu  NpHEMKE TOBapa I0CJIE  €ro
MOJIy4CHHS OT MEpeBO3uMka OyJeT BbISBJICHO HECOOTBETCTBHE
TOBapa 10 Ka4yecTBY/KOJIMYECTRY, 3aka3zuuKk (rpy30M0Jydareiib)
00s13aH  NIPUOCTAHOBUTBL TPUEMKY TOBApa, IPHUHATH MEPbI 110
00eCIICYCHUIO  COXPAHHOCTH  TOBapa M IPEJOTBPALICHHUIO
CMEILICHHS. C JIPYTHM OJIHOPOJHBIM TOBAPOM M YBEJAOMHUTH 00
sroM [lponasua B nucbmeHHOW (opme B TeueHue 5 (NATBIX)
paboumx JiHei ¢ MOMeHTa 00HapYKEHHUs HEJ0CTATKOB.

[Iponasent o0si3aH HarpaBUTh 3axa3uuky
(rpy3ormonyuarenio) He nosjauee 10 (JecsThix) pabouux AHEH ¢
MOMEHTA TOJIyYCHHUs YBEJIOMJICHHUS OTBET 00 Y4YacTHH CBOEIO
NpejICTaBUTEeIs B JlajibHelIel npueMke ToBapa. Ilpeacrasuren
[IponaBua J0DKEH SBUTHLCS JUIS Yy4YacTHs B NPHEMKE TOBapa B
pasymHbIif  cpok, He  npeBblmaommii 20 (aBaauatw)
KaJICH/IAPHBIX JIHCH C JIaThl 110JyYCHHUS YBEIOMIICHHS.

[lpu orkase [lpojaBua OT yuyacTus B IpuemKe JMOO
HEMpPE/ICTABJICHMU OTBETA Ha YBEJOMIICHHE, MO0 HEABKE €ro
NpeJICTaBuTe)Iss B TEYCHME CPOKA, YKa3aHHOrO JIOroBOpa,
3aka34uMK BIIPABE MPUHATH WK HE NPUHSATL TOBAP B JaJIbHEHIIEM
110 Ka4ueCTBY/KOJIMYECTRY, MPH ydacTuu npejicrasuress Toproso-
NPOMBILIJICHHOM — NajlaThl WM HE3ABUCUMOM  IKCHEPTHOM
OpraHM3allMKU COCTABJIACTCS AKT B COOTBETCTBHH C JIOTOBOPOM.

B akre npueMkd TOBapa JIoJbKHa ObITh  yKa3aHa
ciietyromiast nadopmarius:

-HauMeHOBaHue 3aka3uuk (Ipy30IoJyyaresis) ToBapa;

-HOMEp M JlaTa COCTaBJICHUSl aKTa, MECTO NPUCMKH TOBapa,
BpEMsi HaYala ¥ OKOHYAHMUSI IPUEMKHU TOBapa;

- (amMuiMM ¥ MHMUMAIBL JIMLL, TPUHEMAIOUIMX y4YacTHe B
MPUEMKE TOBApa, 3aHMMACMBIC UMM JIOJIKHOCTH, CBCACHHS O
JIOKyMEHTaX, TMOJTBEPXK/IAIONIMX TTOJTHOMOUMS JIaHHBIX JIML[ Ha
ydacTve B [IPUEMKE TOBAPa, UX PEKBH3HTHI;

-HAaMMCHOBAHMS U ajpeca 3aBojia-u3rotosuress [Iponasua;

-jata W HOMEp YBCJOMIJICHHS O BbI30OBE [PEJICTABHTENS
[Tponasua:

-00Hapy»KEHHOE HECOOTBETCTBUE TOBAPA, €ro XapakTep:
-yKa3aHue Ha HOMEP JIOrOBOpa U CrieUU(PHKALINIO;
-HAaMMCHOBAHHUE " MapKHUpOBKa TOoBapa COTJIACHO
TOBApPOCONPOBOJUTE/ILHBIM JIOKYMEHTaM Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
MapTHIO TOBapa;

-KOJIMYECTBO ~ MECT M BEC  METAIONPOLYKLUHH
TOBAPOCONPOBOAUTEILHBIM JIOKYMEHTaAM;

- COCTOSIHUE Tapbl (YIIAKOBKH);

no

with the information specified in the contract,
specifications or additional agreements to it, as well as in
transport, accompanying documents, quality certificates of
the manufacturer.

If, upon acceptance of the goods after receiving it from the
carrier, a discrepancy in quality/quantity of the goods is
revealed, the Customer (consignee) is obliged to suspend
acceptance of the goods, take measures to ensure the safety
of the goods and prevent mixing with other homogeneous
goods and notify the Seller in writing within 5 (fifth)
working days from the moment of detection of defects.
The seller is obliged to send to the Customer (consignee)
no later than 10 (tenth) working days from the date of
receipt of the notification a response about the participation
of his representative in the further acceptance of the goods.
The Seller's representative must appear to participate in the
acceptance of the goods within a reasonable period not
exceeding 20 (twenty) calendar days from the date of
receipt of the notification.

If the Seller refuses to participate in the acceptance or fails
to respond to the notification, or his representative fails to
appear during the period specified in the contract, the
Customer has the right to further accept the goods in
quality / quantity The customer has the right to accept or
not accept the goods in the future in terms of quality /
quantity, with the participation of a representative of the
Chamber of Commerce or an independent expert
organization, an act is drawn up in accordance with the
contract.

The following information must be indicated in the
acceptance certificate:

-the name of the Customer (consignee) of the goods;
-number and date of drawing up the act, place of
acceptance of the goods, time of the beginning and end of
acceptance of the goods;

- surnames and initials of persons participating in the
acceptance of goods, their positions, information about
documents confirming the authority of these persons to

,,!‘\
\
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soni va og'irligi;

- konteyner (qadoqlash) holati;

- har bir joy uchun aniqlangan tanqislikning og'irligi;

- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati raqami;

- hajmi, po'lat navi, lot ragami, yorlig'i;

-tovarning aniqlangan nugqsonlari xususiyati va ularning
yuzaga kelish sabablari to‘g risidagi xulosa.

Akt tovarni qabul gilishda ishtirok etgan barcha shaxslar
tomonidan imzolanishi kerak.

-BE€C BBISIBJICHHOM HEJ0CTAYH 10 KaXJIOMY MECTY;

-HOMEp TOBAPOCOIPOBOJAMUTEIBHOIO JIOKYMEHTAa M cepTH(uKara
Ka4yecTBa;

-pa3Mep, Mapka CTaJii, HOMEp MapTHH, HAJIMUUE SPJIbIKA;
-3aKJIIOUYCHUE O XapaKTepe BBISBJICHHBIX Je(eKToB TOBapa M
HPUYMHA X BO3HUKHOBEHHSL.

AKT JI0JDKCH ObITh MTOJNKCAH BCEMH JIMLAMH, YYaCTBOBABLINMH B
IPUEMKE TOBapa.

shipping documents;

- condition of the container (packaging);

-the weight of the identified shortage for each place;

-the number of the shipping document and the quality
certificate;

-size, steel grade, batch number, label availability;
-conclusion on the nature of the identified defects of the
goods and the reason for their occurrence.

The act must be signed by all persons who participated in
the acceptance of the goods.

3.2 Tovarlarni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga
qo'yiladigan talablar

3.2 TpeOoBaHus no nepeaaye 3aKa3yuKy TEXHHYECKHX
U MHBIX JOKYMEHTOB MPH MOCTABKE TOBAapOB

3.2 Requirements for the transfer of technical and
other documents to the customer during the
delivery of goods

Tovarning yangiligini tasdiqlash uchun yetkazib beruvchi
yetkazib berish vaqtida yetkazib berish uchun taklif
ctilayotgan uskunaning yangiligi, sifati va texnik
xususiyatlariga ~ muvofiqligini  tasdiqlovchi  quyidagi
hujjatlarni taqdim etishi shart:
- pasportlar, rus tilidagi
hujjatning asl nusxalari.

- me'yoriy hujjatlar talablariga muvofiqligini tasdiglovchi
muvofiglik sertifikatining nusxasi (auksion o'tkazilgan
paytda amal qiladi);

- ishlab chiqaruvchining sinov sertifikati:

- kafolat kartalari namunalari.

- kimyoviy tahlil va mustahkamlik
ko'rsatadigan materiallar sertifikatlari.

- materialning muvofiqlik sertifikatlari.

- ishlab chiqaruvchining texnik taklif doirasidagi sifat
sertifikatlari.

- ishlab chiqarilayotgan mahsulotning joyi va mamlakatini
ko'rsatish.

Yetkazib beruvchi Buyurtmachiga u tomonidan sotib
olingan uskuna ushbu uskunaning buyurtmachisi tomonidan
¢'lon qilingan uskunaning texnik xususiyatlariga mos
kelishini kafolatlaydi.

mahsulot sifati to'g'risidagi

xususiyatlarini

JList OATBEPIK/ICHUS HOBU3HBI TOBapa MOCTABILHUK B
00s13aTe/ILHOM TOPSIJIKE JIOJKEH HA MOMEHT MOCTaBKH
MPE/ICTABUTD CJICIYIOLINE JIOKYMEHTDI, 110JITBEPIKIAI0IIHE
HOBHM3HY, KQUeCTBO M COOTBETCTBHE TEXHUYECKOMY 3aJIaHUIO
[pe/uIaraeMoro K rocraske 060py10BaHus:

- [1ACIOPTa, OPUIMHAJIBI JIOKYMEHTA O Ka4eCTBE Ha MPOJLy KLHUIO
Ha PYCCKOM SI3bIKE.

- KOIMIO cepTr(rKaTa COOTBETCTBHS (JICHCTBUTEILHOIO Ha
MOMEHT [POBEACHHUS TOPrOB) MOATBEPHKIAIONUIETO COOTBETCTBUE
TpeOOBAHMSIM HOPMATHBHBIM JIOKYMEHTAM;

- cepTU(UKAT UCTIBITAHUE TPOU3BOIAUTEIS,

- 00pa3siibl rapaHTHHHBIX TAJIOHOB.

- cepTu(HKaTbHl MATEPUATIOB € YKa3aHUEM XUMHYECKOro aHauu3a
U [IPOYHOCTHBIX XaPAKTEPUCTHK.

- cepTU(UKATHI COOTBETCTBUS MaTepHala.

- CepTl/l(I)MKaTbl Ka4eCTBa NPOU3BOAUTECIISA B obbeme

TEXHUYECKOI'O MPE/UIOKEHHUSI.
- yKa3arb MECTO M CTPaHy BBIITYyCKAEMOI'0 MPOJLyKTa.

[TocraBuMK rapaHTHpyeT 3aKa3uuKy, 4YTO NPUOOPETEHHOE UM
000py/10BaHUE COOTBETCTBYET TEXHMYECKUM XapaKTEepHCTHKAM
000py/10BaHusl, 3asIBJICHHBIM 3aKa3uuKOM JIAaHHOT'O
000py10BaHUsL.

To confirm the novelty of the goods, the supplier must, at
the time of delivery, provide the following documents
confirming the novelty, quality and compliance with the
technical specifications of the equipment offered for
delivery:

- passports, originals of the quality document for the
products in Russian.

- a copy of the certificate of conformity (valid at the time of
the auction) confirming compliance with the requirements
of regulatory documents;

- manufacturer's test certificate;

- samples of warranty cards.

- certificates of materials indicating chemical analysis and
strength characteristics.

- certificates of conformity of the material.

- manufacturer's quality certificates in the scope of the
technical offer.

- specity the place and country of the manufactured
product.

The Supplier guarantees to the Customer that the
equipment purchased by him meets the technical
characteristics of the equipment declared by the customer
of this equipment.

4. TRANSPORT TALABLARI

4. TPEBOBAHUS K TPAHCIIOPTUPOBAHUWIO

4. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlar ishlab chiqaruvchining eksport standartidagi
o'ramida (yopiq, muhrlangan, xizmat ko'rsatishga yaroqli)
jo'natilishi kerak, bu mahsulotning uzoq muddatli saqlash
va tashish paytida har qanday shikastlanishdan to'liq
xavfsizligini ta'minlaydi, yo'lda bir nechta ortiqcha yuklarni
hisobga oladi.

Paketlarning boshqa variantlari va o'lchamlari,
ularning maqbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
tomonidan go'shimcha kelishuvga bog'liq.

ToBap Jno/okeH ObITb OTIPYXKEH B IKCIIOPTHOM CTaHIApTHOMN
YMaKOBKE (3aKpbITas, TIE€pPMETHYHAs YIAKOBKA, HWCIIPaBHas)
M3rOTOBUTEINS, 00CCNEYUBAIOIICH MOJIHYIO €€ COXPAaHHOCTh OT
BCSIKOIO poJia IOBPEKJACHUH IPU JUIMTEJIBHOM XPAHECHUH M
MEPEeBO3KE NPOAYKIMH C YUETOM HECKOJBKHMX IEPErpy30K B
MyTH.

Huble BapuaHThl M pa3Mepbl  YIIAKOBOK  I1OJJIeXkKAT
JIOTIOJIHUTEILHOMY COIVIACOBAHMIO 3aKa3uMKOM IIPH yCJIOBUM HMX
TIPHEMJIEMOCTH.

The goods must be shipped in expg st'mdaretggckaging
(closed, sealed packaging, servic lgz) ofifhie ffranuf’ac\turcr
ensuring its complete safety ffom any kind of’da ag
during long-term storage ang L?a({sportatlon ofs pr\od
taking into account several o r@oéds in tramsit. % )
Other options and sizes &f &p ckages are- subj;ct 3
additional agreement by th (9‘“1)\stomgr,gsub1pcl 10 {'ndu
acceptability. ;
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5. SIFAT VA TASNIFIGA TALABLAR

5.TPEBOBAHUSI K KAYECTBY U
KJIACCUOPUKALIUH

5. QUALITY AND CLASSIFICATION
REQUIREMENTS

- Mahsulot yuqori sifatli bo'lishi kerak, sifat kafolati
muddati kamida 1 yil

- sertifikatlar (ISO-9001, 14001, 45001, 50001
xalqaro standartlari, ishlab chigaruvchining sifat
sertifikati va/yoki xalqaro, tan olingan laboratoriyalar
va sinov markazlarining boshqa sertifikatlari) taqdim
etish shart;

- Toap nomikeH ObITb KaueCTBEHHBIM, CPOK TrapaHTHH
KauecTBa He MeHee — | jier

- HEOOXOIMMO NPEI0CTaBUTh CEPTHHUKATHI
(MexayHapoansie ctannaproB ISO-9001, 14001, 45001,
50001, cepruduKaT KauecTsa NPOU3BOIUTENS W/ UM
Jipyrue cepTU(uKaThl MEXy HAPOIHBIX, TPU3HAHHBIX
J1labopaTopuii U LEHTPOB HCITbITAHUN);

- The product must be of high quality, the quality
guarantee period is at least 1 year

- - it is necessary to provide certificates (international
standards  ISO-9001, 14001, 45001, 50001,
manufacturer's quality certificate and/or other
certificates of international, recognized laboratories
and test centers);

6.YETKAZIB BERISH MIQDORI
QADOQLANISHI JOYI VA MUDDATI
BO'YICHA TALABLAR

6. TPEBOBAHUSI K KOJIMYECTBY,
KOMIUVIEKTAIIUU, MECTY U CPOKY
(IIEPUOJAUMYHOCTH) ITIOCTABKHU

6.REQUIREMENTS FOR QUANTITY,
COMPLETION, PLACE AND TIME
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Migqdor ushbu texnik topshiriqning 2.1-bandiga
muvofiq.

Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining
taklifi va shartnoma bilan belgilanadi.

KosmuecTBO coryiacHo ITYHKTY 2.1 71aHHOro TEXHUYECKOIO
3aJ1aHus.

Bpexvm H MCCTO 10CTaABKH ONpeaeIsieTCsi
NPEVIOKCHHEM MOCTABIIHKA H 10r0OBOPOM.

Quantity according to paragraph 2.1 of this technical
specification.

The time and place of delivery is determined by
the supplier's offer and the contract.

Pa3pa6'0'rqMKM:/Developed by:

HavanbHuk ciryxO0bl o obecreyeHuto HaleKHOCTH:
Head of Reliability Services:

3amecTuTelb [JIABHOTO MEXaHHKa:
Deputy Chief Mechanical engineer:

/ I T. Diyorov
(Yl mow

F. Nurmatov

Hmxenep OI'M:
ChMD Engineer:

F. Botirov

Benymuit umxenep CYMTP:
Lead engineer of MTRMS:

U. Khidirov

Crapunii mexanuk L{I1D:
Senior mechanic of ethylene production shop:

Crapimit mexanuk LIITIT:
Senior mechanic of polyethylene production shop

Crapnit mexanuk uexa [1I'BC:
Senior mechanic of the SAGP shop:

2]

\‘\ 4 \\A Panjiyev

N
3‘//SH. Shukurov
w

2 E. Goyipov

Ushbu texnik topshiriq o’zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Agar rus va ingliz tillari o'rtasida farqlar bo'lsa, rus fililagi matn ustunlik giladi.

[‘ICICIHO}HI{C'Q mexHuyecKoe 3a0aHue CoCmasieHo Ha y36e‘KCKOM, PYCCKOM U AH2NUTCKOM SI3bIKAX. ﬂpu Hanudyuu pa3Hoe.rlacm? J’lle.?ICOy PYCCKUM U AHSH, :

MEKCM Ha PYCCKOM SI3blKe
b6yoem npesanuposame.

This technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Russian and English lapg I (

the Russian language shall prevail.
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CHIT ¢ BHYTP KOMbLOM 1526 x 1494 x 1468 x 6,35 (304+rpachuT) * 304 CHIT ¢ BHYTp KOMNbYOM 1804x1834x1860x 4,5 (304+rpachuT) * 304
neperopoaka wupuxa 10 mm,
EA-1401 Iosumus N23

724

CHTI ¢ BHYTpP KOnbuom 724x699x679 *4,5 (304+rpacuT) * 304
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